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WAZNE

W celu zapewnienia poprawnego funkcjonowania prowadnicy taricucha oraz
przyjemnej, bezproblemowej jazdy rowerem, zaleca sie powierzenie jej montazu
wykwalifikowanemu mechanikowi rowerowemu. Prowadnice taricucha firmy Truvativ
zostaty zaprojektowane tak, aby funkcjonowaty optymalnie we wspoétpracy z innymi
komponentami tej firmy. W potaczeniu z komponentami marek innych niz Truvativ,
jakos¢ dziatania systemu moze ulec pogorszeniu.

KOMPATYBILNOSC

Z prowadnica Truvativ X Guide wspdtpracuja:

+ 10-biegowe przednie zebatki podwdjne z 36-38 zebami (X Guide model 36-38) lub
39-42 zebami (X Guide model 39-42) na najwiekszej zebatce

« Systemy standardu,,ISCG/ISCG 05 only” — ramy z uszami ISCG/ISCG 05, ramy
posiadajace tuleje suportowa o $rednicy 68 i 73 mm lub tuleje kompatybilng ze
standardem PressFit GXP.

+ Systemy standardu,BB mount only” - ramy posiadajace tuleje suportowe
o $rednicach 68 lub 73 mm i nagwintowane watki suportowe z fozyskami
wewnetrznymi i zewnetrznymi.

W przypadku suportdéw o srednicy 68 mm ptyta mocujqgca prowadnicy taricucha
zmocowaniem bez uzycia uszu ramy zastepuje jednq tulejke dystancyjnq 2,5 mm
montowangq na suporcie po stronie napedowej roweru. Jezeli konstrukcja ramy i suportu
nie pozwalajq na zastosowanie co najmniej jednej 2,5-milimetrowej tulejki po stronie
zebatki, wéwczas nie ma mozliwosci zamontowania w rowerze prowadnicy faricucha.

VIGTIGT

Vi anbefaler pa det kraftigste, at du far din kaedeguide monteret af en kvalificeret
cykelmekaniker, for at den skal fungere korrekt, og for at du skal fa nogle gode ture
uden problemer pé din cykel. Truvativ keedeguides er designet til at fungere optimalt,
nar de bruges med dele fra Truvativ. Hvis du bruger dele, som ikke er fra Truvativ, kan
det vaere, delene ikke fungerer optimalt.

KOMPATIBILITET

Truvativ X Guiden er designet til brug med:

+ 10-gears dobbeltklinger med 36-38 teender (X Guide model 36-38) eller 39-42
teender (X Guide model 39-42) pa den storste klinge

+  Kun for ISCG/ISCG 05 - rammer med ISCG/ISCG 05-monteringshuller, rammer
med krankboksskalene pa 68 og 73 mm, eller PressFit GXP kompatible
rammegevindskale

+ Kun montering pa krankboks - rammer med krankboksgevindskale med en
bredde pa 68 eller 73 mm og indvendigt gevind og kranbokse med udvendige lejer

For krankbokse, pd 68 mm er fastspaendingspladen til keedeguiden, som er monteret
pad krankboksen beregnet til at skulle erstatte et 2,5 mm BB afstandsstykke pa
drevsiden pa cyklen. Hvis krankboksen ikke har plads til mindst ét afstandsstykke pd
2,5 mm pa drevsiden af cyklen, kan denne kaedeguide ikke monteres.

DULEZITE
Chcete-li zajistit spravnou funkénost napinaku a ucinit svij zaZitek z jizdy jesté
zabavnéjsi a bezproblémovy, doporu¢ujeme vdm nechat napinak nainstalovat
kvalifikovanym mechanikem jizdnich kol. Konstrukce napinakd Truvativ zaruc¢uje
optimalni funkénost pfi pouziti s komponentami Truvativ. Pokud je spojite s
komponentami jinych znacek nez Truvativ, vas systém nemusi fungovat optimalné.

KOMPATIBILITA

Napinak fetézu Truvativ X Guide je konstruovan pro poutZiti s nasledujicimi
komponentami:

»  dvojité pfevodniky pro 10 rychlosti s 36-38 zuby (model X Guide 36-38) nebo 39-
42 zuby (model X Guide 39-42) na nejvétsim prevodniku

+  pouze pfi pouziti systému ISCG/ISCG 05 - ramy s Uchyty ISCG/ISCG 05, ramy s 68-a
73mm pouzdry stfedového slozeni nebo kompatibilnimi pouzdry ramu PressFit GXP

+  pouze pfi pouziti BB uchyceni - ramy s 68- nebo 73 mm pouzdry sttedového
slozeni a Sroubovanym vnitfnim nebo vnéjsim loziskem stredového slozeni

U 68mm stiedového sloZeni md upevnujici deska napindku pripevnénd BB drZzdkem
nahradit jednu 2,5mm BB podlozku na pravé strané kola. Pokud stredové sloZeni
neumozriuje pouZziti alespori jedné 2,5mm podlozky na pravé strané kola, nebude
moZno tento napindk pouZit.

ZHMANTIKO

Ma va Slao@ahoTei 6Tt 0 08nyd¢ alucidag Aeltoupyei woTd Kat va Bondroete va
yivern modnhacia oag mo euxaptotn Kat Xwpic mpoPAfuata, cuvioToupe Bepud va
yiveln eykatdotaocn and ekmadevpévo pnxavikoé modnAdtwv. Ot odnyoi akucidag
Truvativ eivat oxedlaopévol yia BENTIOTN AetToupyia 6Tav XpnotgomnolouvTal ue
e€aptpata Truvativ. Av Ti¢ cuvdudoete pe e€aptrpata mou Sev eival Truvativ, To
oUOTNUA 00G EVEEXETAL VA PNV AeITOUpYE( e To BENTIOTO TPOTIO.

SYMBATOTHTA

0 08nyo¢ X ¢ Truvativ gival oxeS1aopévog yla xprion pe:

+ 10-taxutot Sumhoi Siokol pe 36-38 SévTia (HovTélo 36-38 OSnyou X) ) 39-42
SovTia (LovTého 39-42 O8nyou X) oTo peyaluTepo Sioko

+ Movo ISCG/ISCG 05 - okeleToi pe mpoe€oxéc ISCG/ISCG 05, okeNeTOI ue KEAUPN
ueoaiag TPIRBNAE Twv 68 Kal 73 mm, 1 oupBatd KeEAU@N okeAeTOU PressFit GXP

+ Movo BB mount - oke\eToi pe KeAO@N peoaiag TP mAdtoug 68 kat 73 mm Kat
HEeoaieg TPIBEG EOWTEPIKWV KAl EEWTEPIKWY POUAEPAV UIE OTTEIPWHA
Na peoaieg TpiBéc Twv 68 mm, n mMdka otepéwong Tou odnyoul aAvaidag BB mount
npoopiletat yia avtikatdotaon evog SiaxwploTikol BB twv 2,5 mm otnv mAevpd
¢ 0driynong tou modnAdrou. Av n peoaia tpifrj Sev emtpénet xprion TovAdyiotov
£VOG SlaxwploTikol Twv 2,5 mm otnv mAeupd tng 08riynong tou modnAdrou, Sev Ba
umopéoete va TomoBetrioeTe autév Tov 0Ny aAvoidag.

IMPORTANT

Pentru a va asigura ca ghidajul de lant functioneaza corespunzator si pentru a vd ajuta
sa faceti experienta mai placuta si lipsita de probleme, se recomanda cu insistentd

ca acesta sa fie instalat de un mecanic de biciclete calificat. Ghidajele de lant Truvativ
sunt proiectate pentru functionare optima in cazul utilizérii impreuna cu componente
Truvativ. In cazul folosirii cu alte componente decat Truvativ, este posibil ca sistemul
dumneavoastra sa nu functioneze la parametrii optimi.

COMPATIBILITATE

Ghidajul de lant Truvativ X Guide este proiectat pentru utilizare cu:

+  Foide angrenaj duble cu 10 trepte de viteza cu 36-38 de dinti (modelul X Guide
36-38) sau 39-42 de dinti (modelul X Guide 39-42) pe cea mai mare foaie

+ Numai ISCG/ISCG 05 — cadre cu suporturi ISCG/ISCG 05, cadre cu carcase ale
monoblocului pedalier de 68 si 73 mm sau carcase ale cadrului compatibile
PressFit GXP

+ Numai suport BB - cadre cu carcase ale monoblocului pedalier cu ldtimea de 68
sau 73 mm si monoblocuri pedaliere cu rulmenti interiori si exteriori filetate

Pentru monoblocuri pedaliere de 68 mm, placa de fixare a ghidajului de lant montata
BB are rolul de inlocuire a unui distantier BB de 2,5 mm pe partea de actionare a
bicicletei. In cazul in care monoblocul pedalier nu permite folosirea cel putin a unui
distantier de 2,5 mm pe partea de actionare a bicicletei, nu veti putea instala acest
ghidaj de lant.

39 - 42 (120 BCD)

MONTAZ PROWADNICY
n Przy pomocy 4-milimetrowego klucza szesciokatnego odkrec srube dolnej
prowadnicy. Odtgcz zespét dolnej prowadnicy od ptyty mocujacej. Odtéz
zesp6t dolnej prowadnicy na bok.

2 Montaz w standardzie ISCG/ISCG 05 - Postepujac zgodnie z zaleceniami
producenta, zamontuj suport w ramie. W razie potrzeby zastosuj na kazdej z
powierzchni zewnetrznych uszu ISCG tulejki dystancyjne tak, aby odsunaé uszy
na odlegtos¢ 36,5 mm od linii Srodkowej tulei suportowej. Tulejki dystancyjne
nie sg potrzebne, gdy powierzchnia zewnetrzna uszu ISCG juz znajduje sie w
odlegtosci 36,5 mm od linii Srodkowej (suporty 73 mm z uszami typu,,flush”).

Dopasuj otwory mocujgce prowadnicy X Guide do uszu na ramie i cze$ciowo
wkrec sruby mocujace do uszu (w kolejnym kroku dokrecisz $ruby mocniej).

Srube nalezy wkreci¢ na gltebokosé co najmniej 8 mm. Podczas dodawania
tulejek dystancyjnych, niezbedne moze okazac sie zastosowanie 3
dhuzszych srub w celu wlasciwego zazebienia gwintow.

Montaz w standardzie ,,BB mount” - W6z miske suportu od strony
napedowej do prowadnicy X Guide i wkre¢ watek suportu do ramy. Dokre¢
miske po stronie suportu zgodnie z zaleceniami producenta, ale pozostaw
miske po stronie napedowej nieco poluzowang (dokrecisz te miske w
nastepnym kroku).

MONTERING AF KADEGUIDEN

Fjern nederste guidebolt med en 4 mm unbraconggle. Fjern nederste samling
til guiden fra fastspaendingspladen. Laeg samlingen til nederste guide til side.

ISCG/ISCG 05 - Monter krankboksen pa rammen efter producentens
anvisninger. Hvis det er ngdvendigt, sa saet nogle afstandsstykker pa den ydre
side af hvert ISCG-monteringshul, sa der er 36,5 mm mellem hullerne og
midterlinjen pa krankboksgevindskalene. Hvis den ydre overflade af
ISCG-monteringshullerne allerede er 36,5 mm fra midterlinjen (73 mm
krankboks med flush-monteringshuller), er det ikke nedvendigt med
afstandsstykker.

Placer X Guiden, sa monteringshullerne pa guiden er over monteringshullerne
pa rammen, og skru monteringsboltene noget ind i hullerne (de skal strammes
senere).

Mindst 8 mm af monteringsboltenes gevind skal vaere inde i hullet. Hvis
der bruges afstandsstykker, kan det veere nadvendigt at bruge de tre
lzengere bolte, som folger med kaedeguiden, sa boltene gar langt nok ind.

Montering pa krankboks — Szt skalen til krankboksen pa drevsiden gennem
X Guiden og skru krankboksen ind i rammen. Stram skalen pa siden modsat
drevsiden efter producentens anvisninger, med lad skalen pé drevsiden vaere
en anelse Igs (denne skal strammes senere).

MONTAZ NAPINAKU RETEZU
n Pomoci 4mm Sestihranného kli¢e povolte $roub spodniho voditka. Sejméte

sestavu spodniho voditka z upeviujici desky. Odlozte sestavu spodniho
voditka stranou.

ISCG/ISCG 05 - Namontujte stfedové slozeni do rdmu podle pokynU vyrobce.
V pfipadé potieby pridejte kombinaci podlozek dodanych k vnéjsi strané
kazdého tchytu ISCG, abyste vymezili vzdalenost Uchytd od stiedové linie
pouzdra stfedového slozeni na hodnotu 36,5 mm. Pokud vzdalenost vnéjsi
strany ISCG Uchytd od stiedové linie jiz je 36,5 mm (73 mm BB se zarovnanymi
uchyty), nejsou podlozky potfeba.

Viyrovnejte montazni otvory napindku X Guide s ichyty na ramu a ¢aste¢né
zasroubujte montazni Srouby do tchytt (Srouby utdhnete v dalsim kroku).

Zavit montazniho Sroubu musi byt do ramu zasroubovan vzdy alespon
v délce 8 mm. P¥i pouziti podlozek muze byt k dosazeni pozadovaného

upevnéni zapotiebi pouzit 3 delsi Srouby v dodavaném baleni.

BB drzak - Prostrcte pravou misku stfedového slozeni napindkem X Guide

a zasroubujte stfedové slozeni do rdmu. Utdhnéte levou misku podle udaju
vyrobce, ale pravou misku nechte ¢aste¢né povolenou (tuto misku utdhnete v
dal$im kroku).

TONOOETHXH OAHIroy AAYXIAAZX

XpnoipomoloTe KAEISI TwV 4 mm yid Vo aQalpECETE TO UITOUAGVI TOU KATW
08nyoU. AQalp£OTE TO CUYKPATNHA TOU KATW 08nyou amo Tnv mAAKa
otepéwonc. QUAGETE To OUYKPOTNHA TOU KATW 0dnyou.

ISCG/ISCG 05 - TomoBeTroTe TN HeTaia TPIPRR OTO OKEAETO CUPPWVA HE TIG
0odnyieg Tou KATAoKELAOTH. AV €ival amapaitnTo, mPooBéoTte éva cuvSLACHO
SL0XWPIOTIKWV TIOU TIAPEXETAL OTNV EEWTEPIKNA OYN KAOe mpoeoxn¢ ISCG woTe
V0 TOTTOBETHOETE TIG TPOEEOXES OTA 36,5 MM Ao TNV KEVTPIKN YPAUI TOU
KEANDPOUG TNG Heaaiag TPIBAG. Av N eEwTePIKR YN Twv TTpoefoxwv ISCG
Bpiokovtat nén 36,5 mm amod tnv Kevipikn ypappn (73 mm BB pe mpoefoyég oe
ioo eminedo), Sev amarrouvTal SIOXWPIOTIKA.

EuBuypappiote Tig omég otepéwong Tou O8nyou X HE TIG TPOoeEOXEG OTO
OKENETO KAl TIEPAOTE €V UEPEL TA UTTOLVAOVIA OTEPEWONG PECA OTIC TTPOEEOXES
(Ba opiEeTe T UMTOUNOVIA OE EMOPEVO BriUa).

To oneipwpa Tou PITOUAOVIOU TIPETEL VA TIPOGAPHOOTE TOUAGYIOTOV

8 mm. Katd tnv mpocOrkn SlaxwpioTIKWV, UITOPEi va XPELAoTE( va
XPNOHOTOIGETE Ta TP HAKPUTEPA HITOUAGVIA TTOU TTapEXOVTal, WOTE Va
EMTUXETE TN CWOTH) TIPOCGAPHOYI TOU CTEIPWHATOG.

BB mount - ElcAyeTe To MOTHPL TNG peoaiag TPIBRG oTnv MAEUpA TG odrynong
Héow Tou O8nyou X Kal TEPACTE TN PETaia TP HECA OTO OKENETO. T@iTe

TO MOTHPL 0TNV TALUPA N 08ynong cUPEWVA HE TIG TTPOSIAaYPAPES TOU
KATAOKEUAOTH, aAAd AP OTE TO MOTHPL TNG TAEUPAC TNG 08r)yNoNng EAAPPWG
XaAapo (Ba ogi§eTe auTtd To MOTHPL OE EMOEVO PBripa).

INSTALAREA GHIDAJULUI DE LANT

n Folositi o cheie inbus de 4 mm pentru a desface surubul ghidajului inferior.
Demontati ansamblul ghidajului inferior de pe placa de fixare. Puneti de o
parte ansamblul ghidajului inferior.

ISCG/ISCG 05 - Instalati monoblocul pedalier in cadru conform instructiunilor
producatorului. Daca este necesar, addugati o combinatie de distantiere, care
v-au fost puse la dispozitie, pe suprafata exterioara a fiecarui suport ISCG
pentru a distanta pldcutele la 36,5 mm fata de linia mediana a carcasei
monoblocului pedalier. Daca suprafata exterioara a suporturilor ISCG se afld
deja la distanta de 36,5 mm fata de linia mediana (73 mm BB cu suporturile
coplanare), nu sunt necesare distantiere.

Aliniati orificiile de montare ale X Guide cu suporturile de pe cadru si infiletati
partial suruburile de montare in suporturi (veti strange suruburile intr-o etapa
ulterioarad).

Angrenarea filetului surubului de montare trebuie sa aiba cel putin 8 mm.
Cand se folosesc distantiere, poate fi necesar sa se foloseasca cele trei
suruburi mai lungi livrate pentru a obtine angrenarea filetului.

Montare BB - Introduceti cupa monoblocului pedalier de pe partea actionatd
prin X Guide si infiletati monoblocul pedalier in cadru. Strangeti cupa de pe
partea neactionata conform specificatiilor producatorului, dar ldsati cupa de pe
partea actionata usor sldbita (veti strange aceasta cupa la o etapa ulterioard).

REGULACJA PROWADNICY

3 Postepujac zgodnie z zaleceniami producenta, zamontuj i dokre¢ oba ramiona
korby.

Dokonaj montazu dolnej prowadnicy. Aby uzyskaé wtasciwe wzajemne
potozenie zebatek prowadnicy i mechanizmu korbowego roweru, postepuj
zgodnie z rysunkiem. Dopasuj otwor w dolnej prowadnicy do odpowiedniego
otworu X Guide i cze$ciowo wkrec srube dolnej prowadnicy do X Guide.

B Zdejmij kotek chwytaka na zebatce zgodnie ze wskazéwkami producenta. W

przypadku zebatek SRAM ostroznie zdejmij kotek chwytaka za pomoca
szczypiec. Ustaw dolna prowadnice tak, aby odlegtos¢ miedzy zebami rolek
dolnej prowadnicy i zebami najwigkszej zebatki roweru wynosita 5-6 mm.

Zdjecie kotka chwytaka jest konieczne do poprawnej regulacji X Guide.

Kluczem imbusowym 4 mm dokre¢ $rube dolnej prowadnicy momentem 1,2-
1,4 Nem.

Zewnetrzna rolka dolnej prowadnicy powinna znajdowac sie w jednej linii z
zewnetrzng przednia zebatka. Jezeli tak nie jest, sprawdz czy dolna prowadnica
zostata poprawnie zamontowana.

JUSTERING AF KADEGUIDE

Monter og stram krankarmene ved at falge producentens anvisninger.

Saml den nederste guide. Se illustrationen for samling af nederste guide for at
sikre, at tandhjulet placeres korrekt i forhold til krankszettet. Placer
monteringshullerne pa den nederste guide over X Guiden, og skru nederste
guidebolt noget ind i X Guiden.

B Fjern kaedefangeren pa klingen iht. til anvisningerne fra producenten. Hvis det

er SRAM klinger, sa fjern forsigtigt keedefangeren med nogle taenger. Juster
nederste guide, sa der er en afstand pa 5-6 mm mellem taenderne pa nederste
tandhjul pa guiden og teenderne pé den storste klinge.

Du vil ikke kunne justere X Guiden korrekt, hvis der er monteret en
kaedefanger.

Stram bolten til nederste guide til 1,2-1,4 Nom med en 4 mm unbraconggle.

Det yderste og nederste tandhjul pa guiden skal rettes ind efter den yderste
klinge. Hvis det ikke ger det, sa tjek, at den nederste guide er samlet korrekt.

SERIZENI NAPINAKU RETEZU

Namontujte a utdhnéte kliky podle pokynd vyrobce.

4 Sestavte spodni voditko. Chcete-li dosahnout spravného zarovnani kladek s
klikami, fidte se schématem sestaveni spodniho voditka. Vyrovnejte montazni
otvor spodniho voditka s napinakem X Guide a ¢aste¢né zasroubujte sroub
spodniho voditka do napinaku X Guide.

B Demontujte zachytavaci kolik na pfevodniku podle pokynd vyrobce. K opatrné

demontdzi zachytavaciho koliku pfevodnik(i SRAM pouzijte kombinacni klesté.
Spodni voditko nastavte tak, aby mezi zuby kladek spodniho voditka a zuby
nejvétsiho prevodniku byla mezera 5-6 mm.

Pfi namontovaném zachytavacim koliku neni mozné napinak X Guide
spravné sefidit.

Pomoci 4mm 3estihranného kli¢e utdhnéte sroub spodniho voditka na 1,2-1,4
Nem.

Vnéjsi kladka spodniho voditka by méla byt vyrovnana s vnéjsim prevodnikem.
Pokud neni, zkontrolujte, zda bylo spodni voditko spravné sestaveno.

EYOYITPAMMIZH OAHIoy AAYXIAAZ

3 TomoBeTAOTE KAt OPIETE TIG HAVIBENEG CUPPWVA UE TIC O8NYIEC TOU
KOTAOKELAOTH.

SUVOPUONOYNAOTE TOV KATW 08nyd. MNa va Slac@alioete owaoTh eubuypauuon
TwV ypavallwv pe To Slokofpayiova, avatpéETe oTny €IKOvVa yia T
ouvappoAdynon Tou KAtw odnyou. EUBUYpapUIoTE TNV OTTH OTEPEWONG TOU
KATW 08nyou pe Tov O8nyo X Kat TEPACTE £V UEPEL TO UITOUVAGVL TOU KATW
odnyou péoa atov O8nyod X.

B AgpaipéoTe TV akida ac@ahiong oto §ioko CUPPWVA HE TIG 08nyieg Tou

kataokevaoTh. MNa diokoug SRAM, XpNOIHOTIOOTE TTEVOA YIa VA AQAIPECETE
™V akida ao@ANoNG MPOCEKTIKA. PuBUioTE TOV KATW 08NY0 £T01 WOTE vVal
UTTApXEL ENAXI0TN amdotaon 5-6 mm PeTagy Twv SovTiwy ota poSdakia Tou
KATw 0dnyou Kat Twv SovTiwv Tou HeyaAuTepou Siokou.

Agv Ba popéocete va pubpil

n akida acpahiong.

TE CWOTA TOV O8NYo X €dv éxel tomoBeTnOei

Xpnotpomotnote KAEST Twv 4 mm yia va 0Q{EETE TO UIMOUAGVL TOU KATW 0dnyou
w¢Ta1,2-1,4 Nem.

To e§WTEPIKO POSAKI TOU KATW 08nyoL Tpémel va euBuypaupifeTal pe Tov
e§wTePIKO Sioko. Av Sev euBuypappiletal, eENéyEte edv €xel cuvappoloynOei

ALINIEREA GHIDAJULUI DE LANT

3 Montati si strangeti bratele pedaliere in conformitate cu instructiunile
fabricantului.

Asamblati ghidajul inferior. Pentru asigurarea alinierii corecte a pinionului cu
pedalierul, consultati ilustratia pentru asamblarea ghidajului inferior. Aliniati
orificiul de montare al ghidajului inferior cu X Guide si infiletati partial surubul
de ghidare inferior in X Guide.

Demontati stiftul foii de angrenaj in conformitate cu instructiunile

B fabricantului. La foile de angrenaj SRAM scoateti stiftul cu atentie cu ajutorul
unui cleste. Reglati ghidajul inferior astfel incat sa existe un spatiu de 5 -6 mm
intre dantura fuliilor ghidajului inferior si dantura de pe cea mai mare foaie
de angrenaj.

Ghidajul X Guide nu poate fi reglat corect cand stiftul este montat.

Folositi o cheie inbus de 4 mm pentru a strange surubul ghidajului inferior la
1,2-1,4 N-m.

Fulia ghidajului inferior exterior trebuie sa se alinieze cu foaia de angrenaj
exterioara. In caz contrar, verificati daca ghidajul inferior a fost asamblat corect.

MONTAZ tANCUCHA

ﬂ Dobierz rozmiar taricucha, a nastepnie poprowadz go wokét duzego kota

zebatego i nad rolkg w dolnej prowadnicy. Upewnij sie, czy faricuch jest
dostatecznie dtugi, aby dostosowac sie do petnego zakresu ruchu tylnego
zawieszenia przy petnym naprezeniu.

Ustaw ostateczne napiecie faricucha obracajac prowadnice X Guide zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara do momentu, az pozostanie 8-10 mm odstepu
pomiedzy zebami rolek dolnej prowadnicy a tylnymi widetkami. Mozliwe, ze
do wykonania tego ustawienia konieczne bedzie zdjecie korby po stronie
napedowej.

ISCG/ISCG 05 - Dokre¢ Sruby mocujgce momentem 7-8 Nem.

BB mount - Dokre¢ miske suportowa BB po stronie napedowej roweru
zgodnie z instrukcjg producenta.

W razie potrzeby, ponownie zamontuj i dokre¢ korbe po stronie napedowej
zgodnie z zaleceniami producenta.

KONTROLA OSTATECZNA

Przed jazda sprawdz, czy tylne zawieszenie roweru moze przemieszczac sie w petnym
zakresie swoich ruchéw bez naprezania taricucha lub tylnej przerzutki. Wystapienie
naprezen w tych elementach bedzie wymagato zmniejszenia napiecia tancucha w
prowadnicy lub zatozenia dtuzszego faricucha.

MONTERING AF KADE

Leengden af kaeden skal males, nar den er om den sterste klinge og nederste
guide, over nederste guidetandhjul, sddan skal den ogsa monteres. Serg for, at
kaeden er lang nok til, at bagerste affjedring kan vandre hele vejen, og at
kaeden stadig er spaendt.

Juster til sidst keedens spaending ved at dreje X Guiden med uret, indtil der er
en afstand pa 8-10 mm mellem tenderne pa det nederste tandhjul pa guiden
og kaedestraeberen. Det kan vaere, du er ngdt til at fjerne krankarmen pa
drevsiden for at kunne foretage denne justering.

ISCG/ISCGOS5 - Stram monteringsboltene til 7-8 N-m.

Montering pa kranboks — Stram krankboks skalen pa drevsiden efter
producentens anvisninger.

~

Hvis det er ngdvendigt, sé seet krankarmen pé drevsiden pa igen og stram den
efter producentens anvisninger.

DET SIDSTE TJEK

For du kerer, sé tjek, at bagaffjedringen kan bevaege sig gennem hele sin vandring,
uden at belaste kaede eller bagskifter. Hvis disse dele belastes, er det ngdvendigt at
slaekke keeden med kaedeafskaermningen, eller seette en laengere kaede pa.

MONTAZ RETEZU
Upravte délku fetézu, nasadte jej na velky prevodnik a protahnéte spodnim

voditkem nad kladkou spodniho voditka. Ujistéte se, Ze je fetéz dostatecné dlouhy,
aby se pfizplsobil pohybu zadni odpruzené vidlice a pfitom zlstal napnuty.

Definitivni napnuti fetézu nastavte pootoc¢enim voditka X Guide ve sméru
hodinovych rucicek tak, aby mezi zuby kladek spodniho voditka a zadni
vzpérou rdmu byla mezera 8-10 mm. K provedeni tohoto nastaveni bude
pravdépodobné nutné demontovat pravou kliku. ISCG/ISCGO5 - Upevnovaci
$rouby utdhnéte na 7-8 Nem. BB drzak — BB misku na pravé strané utahnéte
podle pokyn(i vyrobce. V piipadé potieby znovu namontujte a utdhnéte
pravou kliku podle pokyn(i vyrobce.

ISCG/ISCGO5 - Utahnéte montazni Srouby na 7-8 Nem.
BB drzak - Utdhnéte pravou BB misku podle pokynt vyrobce.

N

V pfipadé potieby znovu namontujte a utahnéte pravou kliku podle pokynt
vyrobce.

ZAVERECNA KONTROLA

Pred jizdou zkontrolujte, zda se zadni vidlice mize bez problém( pohybovat ve svém
celém rozsahu, aniz by zp(isobovala prepnuti fetézu nebo zadniho pfesmykace. Pokud
jsou tyto komponenty prepinany, bude nutné snizit napnuti fetézu u napindku nebo
namontovat delsi fetéz.

OWOoTA 0 KATW 08NYdC.

TOMNMOOETHXIH AAYXZIAAZ

Metpriote kat TomoBeTAOTE TNV aAucida yUpw amo To peyaho Sioko kat
Slapéoou Tou KATw 0dnyou, mévw amod To poSAaK Tou KATw o8nyou.
BeBaiwBeite 6Tt N ahuoida gival apKeTA HaKPId WOTE va EMTPETEL TNV TIARPN
Sladpopn TNE mMow avapTnong Pe TNV aAucida TEVTWHEVN.

PuBuioTe Tnv TENkr Téon tng aluaoidag meploTtpépovtag Tov 0O8nyd X Se€iootpora
uéxpt va undpéel améotaon 8-10 mm petadd Twv Sovtiwv ota poddKia Tou KATw
08nyou Kat Twv KATw PaNSiiv. MITopEi va XpELOOTEL va a@aIpECETE TN paviBéAa

0TV MAeLPA NG 08yNONG yla va KAVETE T pUBUIoN auTH.

~

ISCG/ISCGOS5 - Z@i&te Ta UTOUAOVIA OTEPEWONG WG TA 7-8 Nem.

BB mount - Z¢ite 10 motript BB otnv mAeupd odrynong cCUMPWVA UE TIG
o8nyieg TOU KATACKELAOT).

Av xpelaletal, TomoOeTHoTE Kat TTANL TN pavIBENa oTnV MAEUPA 08riynong
oUUEWVA PE TIG 08NYIES TOU KATAOKEVAOTH.

TEAIKOX EANETXOX

Mpwv tnv modnAacia, eENéyETe €dv n Tiow avaptnon umopei Slacyioet TNV MARpn
Stadpopn TG Xxwpic va médetat n aAucida f o Mow EKTPOXIAOTAG. AV aUTd Ta TURHATA
méfovtal, Ba XPEIAOTE va HEWOETE TNV TAoN TNG aAlucidag 0To TPOCTATEVTIKS, 1)
TomoBeTHOTE PHaKPUTEPN aluaida.

INSTALAREA LANTULUI

Dimensionati si montati lantul in jurul foii de angrenaj mare si prin ghidajul
inferior, deasupra fuliei ghidajului inferior. Verificati daca lantul este suficient
de lung pentru a permite cursa completa a suspensiei spate cu lantul
tensionat.

Reglati tensiunea finald a lantului prin rotirea ghidajului X Guide in sens orar
pand cand se creeaza un spatiu de 8-10 mm intre dantura fuliilor ghidajului
inferior si segmentul inferior al triunghiului posterior al cadrului. Pentru a
efectua acesta reglaj este posibil sa fie necesara demontarea bratului pedalier
de pe partea de antrenare.

ISCG/ISCGOS5 - strangeti suruburile de montare la un cuplu de 7-8 Nem.

Montare BB - strangeti cupa BB de pe partea de antrenare in conformitate cu
instructiunile fabricantului.

Daca este necesar, puneti la loc si strangeti bratul pedalier de pe partea
actionata in conformitate cu instructiunile fabricantului.

VERIFICARE FINALA

Tnainte de a vé deplasa cu bicicleta, verificati dacd suspensia spate se poate misca
pe intreaga sa cursa, fara a solicita lantul sau deraiorul spate. Daca exista solicitare
pe aceste piese, va fi necesara reducerea torsionarii lantului la apdrdtoare sau va fi
necesara montarea unui lant mai lung.

KONSERWACJA

Napinacz nalezy czysci¢ wytacznie wodg z delikatnym mydtem.

Nie nalezy stosowac preparatéw, ktére moga zniszczy¢ elementy napinacza
wykonane z poliweglanéw. Do tych preparatéw zaliczajg sie: rozpuszczalniki na bazie
spirytusu, niektére smary do taricuchéw oraz kleje do blokowania gwintéw. W razie
watpliwosci, nalezy skontaktowac sie z producentem wyrobdw chemicznych.

Regularnie kontroluj momenty dokrecenia srub. Nigdy nie nalezy jezdzic z
poluzowanym napinaczem.

Regularnie sprawdzaj, czy elementy roweru nie wykazujg oznak zniszczenia lub
zmeczenia materiatu.

Po kazdym wypadku sprawdzaj, czy jakies elementy nie zostaty uszkodzone.

Do oznak zniszczenia lub zmeczenia materiatu zaliczaja sie pekniecia, deformacje,
zmiany koloru, gtebokie zadrapania i nie tylko. Nalezy wéwczas natychmiast przerwac
jazde i wymienic wszelkie czesci wykazujace oznaki uszkodzenia lub zmeczenia
materiatu. Nie probuj naprawiac roweru. W razie braku pewnosci, czy napinacz nie
jest uszkodzony, nalezy zgtosi¢ sie do dealera Truvativ.

GWARANCJA SRAM LLC

Zakres ograniczonej gwarangji

Firma SRAM gwarantuje, ze jej produkty sa wolne od wad materiatowych i
produkcyjnych przez okres dwdch lat od daty pierwszego zakupu. Petne informacje o
udzielanych gwarancjach podano na naszej stronie internetowej www.sram.com.

VEDLIGEHOLDELSE

Brug kun vand og en mild sabe, nar du ger keedeguiden ren.

Brug ikke nogen produkter, som kan skade polykarbonater. Det kan fx veere
oplasningsmidler baseret pa alkohol, nogle midler til smoring af kaede eller midler
til lasning af gevind. Hvis du er i tvivl, ma du kontakte producenten af de kemiske
produkter.

Tjek regelmaessigt boltenes spaendingsmoment. Kor aldrig med en Igs keedeguide pa
cyklen.

Tjek regelmaessigt delene for at se, om de er beskadigede, eller om der er slid.

Tjek altid alle dele for skader efter et styrt.

Tegn pa skader eller slid omfatter, men er ikke begreaenset til, revner, deformering,
farveaendring, dybe ridser. Alle dele, som viser tegn pa beskadigelse eller serigst slid,
ma ikke bruges, men skal udskiftes. Prav ikke at reparere nogen dele. Hvis du ikke
foler dig sikker pa, at keedeguiden er i orden, skal du fa den tjekket af din Truvativ
forhandler.

SRAM LLC GARANTI

Udstraekningen af begraenset garanti

SRAM garanterer, at dets produkter vil vaere frie for defekter i materialer og
arbejdsmaessig udferelse i et tidsrum pa 2 ér efter det oprindelige keb. Vil du have flere
oplysninger om garantier, kan du se vores hjemmeside pé adressen www.sram.com.

UDRZBA
Napinak cistéte pouze vodou a jemnym mydlem.
Nepouzivejte zadné produkty, které by mohly poskodit polykarbonaty. To zahrnuje
mineralni lihova rozpoustédla, néktera maziva na fetézy a zajistovace Sroubovych
spojl. Pokud si nejste jisti, obratte se na vyrobce dané chemikalie.

Pravidelné kontrolujte utazeni Sroubt. Nikdy byste neméli jezdit s povolenym
napinakem.

Pravidelné kontrolujte, zda komponenty nevykazuji zndmky poskozeni nebo Gnavy
materiélu.

Po kazdé nehodé vzdy zkontrolujte, zda nejsou komponenty poskozené.

Znamky poskozeni a inavy materidlu mimo jiné zahrnuji praskliny, deformace, skvrny
nebo hluboké Skrabance. Veskeré casti, které maji znamky poskozeni nebo tnavy
materialu, pfestante pouzivat a vyménte je. Nepokousejte se ¢asti opravit. Pokud

si nejste jisti neporusenym stavem napinaku, nechte jej zkontrolovat v servisnim
stredisku Truvativ.

ZARUKA SPOLECNOSTI SRAM LLC

Rozsah omezené zaruky

Spole¢nost SRAM poskytuje na své produkty zaruku na vady materialu a dilenského
zpracovéni po dobu dvou let od prvotniho zakoupeni. UpIné informace o zéruce
najdete na nasich webovych strankach www.sram.com.

ZYNTHPHZXZH

KaBapiote Tov 08nyod aAuacidag xpnotpomolwvTag Hovo VEPO Kat Ao GAmoUVL.

Mnv xpnotomolgite mpoidvta mou evdéxetat va BAGmTouy Ta moAuavOpaKika LAIKA.
Tétola mpoidvta mepAapBavouv SIOANITEC pe BACN TO OIVOTIVELHA, OPIOHEVA MTTAVTIKA
aAucidwy, KaBwE Kat EvWoelg KAEISWHaTog omelpwudTtwy. Av Sev giote BéRalol,
PWTAOTE TOV KATACKEVAOTH TOU XNMIKOU TTIPOIOVTOG,.

EmBswpeite TAKTIKA TN POTIH OTPEPNG TWV UTTOUAOVIWV. AEV TTPETTEL TTOTE VOl KAVETE
modriAato pe xahapd odnyd ahucidac.

EmBewpeite TakTika Ta e€apTripata yia onpadia {nuiwv f Kémwong.

EmBewpeite mavta ta e§aptripata yia {npid HeTd amoé omoladimoTe cUYKpouaon.
Znuadia {nuidg i kdmwong mep\apBavouy payiopata, mTapapopPewon,
ATTOXPWHATIOMO 1) BABIEG XAPAKIEG, Kal OXL HOVO. ZTAUATAOTE TN XPrion Kat
AVTIKATAOTAOTE TUXOV THRHATA TTOU TTapouata{ouv onpadia {nuidg i kémwong. Mnv

ETTIKEIPNOETE VA ETIIOKEVAOETE Tal HEPN. Av Sev gioTe BEBatot yla TV akepaldTnTa TOU
0dnyou NG ahuacidag, ntriote and Tov Eumopo tng Truvativ va tov eAéyEel.

EUpog meploplopévng eyyunong

H SRAM eyyudrat 611 Ta mpoidvta tng Sev P€pOuV ENATTWHATA OTA UNIKA 1 0TV
gpyaoia Toug yia mepiodo SU0 £TWV amd TNV apxIK ayopd Toug. MNa mANPELg
TANPOYOPIEG OXETIKA LE TNV EYYUNON, TAPOAKANOUE EMMIOKEPOEITE TOV I0TOTOTIO pHag
o1n SievBuvon www.sram.com.

INTRETINERE

Curatati ghidajul de lant numai cu apa si sapun neutru.

Nu folositi niciun produs care poate deteriora policarbonatii. Acestia includ solventi
pe baza de terebentina, unii lubrifianti pentru lanturi si compusi pentru blocarea
fileturilor. Daca nu sunteti sigur(a), verificati la fabricantul produsului chimic.

Verificati regulat momentele de torsiune ale suruburilor. Nu conduceti niciodata
bicicleta cu ghidajul de lant slabit.

Verificati regulat componentele pentru depistarea semnelor de deteriorare sau uzura.
Daca ati cazut, verificati intotdeauna componentele pentru depistarea deteriorarilor.

Semnele de deteriorare sau oboseald includ dar nu se limiteaza la fisuri, deformari,
decolorari sau zgarieturi adanci. Renuntati la utilizare si inlocuiti toate piesele care
prezintd semne de deteriorare sau uzurd. Nu incercati sa reparati piesele. Daca
aveti indoieli in privinta integritétii ghidajului lantului, duceti-I pentru verificare la
distribuitorul Truvativ.

GARANTIA SRAM LLC

Gradul de acoperire al Garantiei limitate

SRAM garanteaza cd produsele sale sunt lipsite de defectiuni materiale sau de
manoperd timp de doi ani de la data achizitiei initiale. Pentru informatii complete
privind garantia, vizitati site-ul nostru http://www.sram.com.
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